GO HEADSPACE GAUGES - 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in
verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper
headspace is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a
cartridge safely, preventing potential malfunctions or safety hazards. These
gauges are essential when chambering new barrels, performing routine
maintenance, or evaluating used firearms for purchase. Key Features:
Precision Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and
machined to exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable
measurements. Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these
gauges cater to various firearm types, providing versatility for gunsmiths
working with multiple platforms. Durable Construction: Built to withstand
repeated use, the hardened steel construction ensures longevity and
consistent performance in demanding workshop environments. Specifications:
Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and gauge style
Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights:
Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers
meet minimum safe dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
e Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184100230

e Mfr. No.: GO22WRFM

e Cartridge: 22 WRF,17 HMR,22 RF
¢ Color: Steel

¢ Height: 0.284"

e Length: 0.75"

o Material: Steel

¢ Model Number: 22 WRF GO

¢ Style: Go Gauge

e Weight: 0.1 Ibs

¢ Width: 0.284"

¢ Delivery weight: 0.005kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Dieses Produkt ist ein unverzichtbares Werkzeug, um die Lange des Kammerraums lhres
Gewehrs genau zu messen und zu testen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen sorgfaltig befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

e Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

¢ Halten Sie das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung des Produkts. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Headspace Gauge nur in einer sicheren Umgebung, die gut beleuchtet und frei von
Ablenkungen ist.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, wenn Sie mit Waffen arbeiten.

e Uberpriifen Sie den Headspace, bevor Sie mit einem neuen Lauf schieRen, um sicherzustellen, dass er
korrekt sitzt.

¢ Verwenden Sie das Gauge nicht, wenn Sie unsicher sind oder Fragen zur Anwendung haben. Wenden Sie
sich an einen Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Gauge verwenden.
o Reinigen Sie den Kammerraum des Gewehrs, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

2. Verwendung des Headspace Gauges

[¢]

FUhren Sie das ,,Go" Gauge in den Kammerraum des Gewehrs ein.

Uberprifen Sie, ob das Gauge leicht in die Kammer passt. Wenn es nicht passt, kénnte der
Headspace zu gering sein.

Flhren Sie das ,NoGo" Gauge ein, um sicherzustellen, dass es nicht passt. Wenn es passt, kdnnte
der Headspace zu groB sein.

Notieren Sie die Ergebnisse und konsultieren Sie bei Bedarf einen Fachmann.

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie das Gauge nach der Verwendung und lagern Sie es an einem sicheren Ort.
o Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallprodukten.
¢ Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, um die Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen Fachhandler.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Clymer Go Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed to assist
gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns.
Proper headspace is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely, preventing
potential malfunctions or safety hazards. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Clymer Go Headspace Gauges are used only by individuals who are knowledgeable about
firearms and gunsmithing practices.

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols when using the gauges.

¢ Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the gauges before each use to ensure they are free from damage or defects.

¢ Use the gauges in a welllit and organized workspace to minimize the risk of accidents.

e Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when working with firearms.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the gauges.

¢ Do not use the gauges if they show signs of wear or damage; replace them if necessary.

¢ Follow the manufacturer's instructions for the specific gauge being used.

¢ Avoid using the gauges in environments where they may be exposed to moisture or extreme
temperatures.

¢ Do not force the gauge into the chamber; it should fit easily without resistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and equipment for the task at hand.

2. Using the Gauge:

o

Select the appropriate Clymer Go Headspace Gauge for the caliber of the firearm.

Insert the gauge into the chamber of the firearm.

Ensure that the gauge fits snugly but does not require excessive force to insert or remove.
Check the fit against the bolt or closing mechanism of the firearm to confirm proper headspace.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse:

o After use, clean the gauges with a dry cloth to remove any residue or debris.
o Store the gauges in a safe, dry place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of gauges in regular household waste if they are made of metal; check for recycling
options in your area.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please contact your local firearms safety authority or consult with a
qualified gunsmith. Always ensure you are following the latest safety regulations and guidelines.

By following these safety instructions and guidelines, you can enhance your experience with the Clymer Go
Headspace Gauges while ensuring safety and compliance with EU regulations. Thank you for your attention to
detail and commitment to safe firearms practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gauge
de Espacio de Cabeza Clymer 22 WRF Go

Introduccion

Gracias por elegir el Gauge de Espacio de Cabeza Clymer 22 WRF Go. Este producto es esencial para mediry
probar la longitud de la recamara de su rifle, garantizando un ajuste preciso y seguro. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad y uso para asegurar que su experiencia con el producto sea segura y efectiva.

Directrices de Seguridad Generales

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Gauge fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el Gauge solo para su propoésito previsto.

Inspecciona el Gauge antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre verifica el espacio de cabeza antes de disparar un rifle usado.

Utiliza proteccién ocular y auditiva al realizar pruebas con el rifle.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier medicion.
No fuerces el Gauge en la recdmara; esto puede causar dafos al rifle o al Gauge.
Si no estas seguro sobre el uso del Gauge, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Aseglrate de que el rifle esté en un drea segura y que esté descargado.
o Relne las herramientas necesarias y el Gauge de Espacio de Cabeza.

2. Uso del Gauge:

o Inserta el Gauge en la recdmara del rifle.

o Asegurate de que el Gauge se asiente correctamente.

o Verifica si el Gauge se ajusta bien; un ajuste adecuado indica que el espacio de cabeza es
correcto.

o Si el Gauge entra sin resistencia, el espacio de cabeza es adecuado. Si no, consulta a un
profesional.

3. Postuso:

o Limpia el Gauge después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
o Almacena el Gauge en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Gauge de Espacio de Cabeza esta hecho de acero mecanizado.
e Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Gauge de Espacio de Cabeza Clymer 22 WRF
Go, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al usar cualquier herramienta relacionada con armas de
fuego. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y
efectiva.



Guide de Sécurité pour le Jauge d'Espace de Téte
CLYMER 22 WRF GO

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation de la Jauge d'Espace de Téte CLYMER
22 WRF GO. Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement |'état de la jauge avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
¢ Ne laisse jamais la jauge a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ En cas de doute sur |'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours la jauge dans un environnement sr et approprié, loin de toute source de danger.

Ne force pas la jauge dans la chambre du fusil. Si elle ne s'insére pas facilement, cela peut indiquer un
probléme.

Ne pas utiliser la jauge si elle est endommagée ou si elle présente des signes d'usure.

Vérifie toujours I'espace de téte avant de tirer avec une arme d'occasion pour garantir la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant d'utiliser la jauge.
o Nettoie la chambre du fusil pour enlever toute saleté ou débris.

2. Utilisation de la Jauge :

o Insere doucement la jauge dans la chambre du fusil.

o Vérifie si la jauge s'insere facilement. Si elle ne s'insére pas, retirela et vérifie la chambre.

o Pour un test "Go", la jauge doit s'insérer completement sans résistance.

o Pour un test "NoGo", la jauge ne doit pas s'insérer completement. Si elle s'insere, cela indique un
probleme potentiel.

3. Apres Utilisation :

o Retire la jauge de la chambre et nettoiela si nécessaire.
o Range la jauge dans un endroit s(r, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas la jauge dans les ordures ménageres.

e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des métaux pour une élimination
appropriée.

¢ Silajauge est endommagée, contacte un service de recyclage spécialisé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant la Jauge d'Espace de Téte CLYMER 22 WRF GO, consulte
les ressources disponibles sur le site officiel du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation s(ire de ta jauge d'espace de téte CLYMER 22 WRF
GO, tout en respectant les normes de sécurité établies par la réglementation européenne.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES Istruzioni di
Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLYMER GO HEADSPACE GAUGES. Questo strumento & progettato per misurare con
precisione la lunghezza della camera del fucile. E essenziale per garantire un funzionamento sicuro e preciso del
tuo fucile. Ti invitiamo a seguire attentamente le sequenti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il gauge in un ambiente sicuro e controllato.

* Non utilizzare il gauge se € danneggiato o presenta segni di usura.

Conserva il gauge in un luogo asciutto e al riparo da umidita e temperature estreme.
Tieni il gauge lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il gauge, assicurati di avere una comprensione chiara delle sue funzioni e delle sue
applicazioni.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante la misurazione della camera del fucile.

¢ Non forzare I'inserimento del gauge nella camera. Se non entra facilmente, verifica che non ci siano
ostruzioni.

¢ Non utilizzare il gauge per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Controlla sempre il gauge per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare.
o Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero interferire con I'accesso alla camera.

2. Utilizzo del Gauge:

o

Inserisci delicatamente il CLYMER GO GAUGE nella camera del fucile.

Controlla che il gauge si inserisca senza resistenza. Se il gauge entra facilmente, e probabile che la
camera sia entro le specifiche di sicurezza.

Se il gauge non entra, utilizza il gauge “NoGo” per verificare la tolleranza della camera.

Annotare i risultati e confrontarli con le specifiche del produttore.

[¢]

o

[¢]

3. Dopo I'Uso:

o Rimuovi il gauge dalla camera e puliscilo se necessario.
o Riponi il gauge in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il gauge nei rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti in acciaio.
* Se il gauge & danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per ricevere istruzioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o visitare il sito ufficiale di CLYMER per ulteriori informazioni.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
CLYMER GO HEADSPACE GAUGES. Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e
le procedure di richiamo attraverso i canali ufficiali.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Clymer Go Headspace Gauges. Dette produktet er designet for @ hjelpe vapensmeder og
skyttere med & verifisere de minimum sikre kammerdimensjonene til rifler og hagler. For a sikre trygg og
effektiv bruk av dette verktayet, vennligst les og fglg de sikkerhetsveiledningene som er beskrevet i denne
handboken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid verktgyet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga potensielle farer.
e Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller verktgyet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernebriller for 3 beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler eller sprut.
e Bruk hansker for a beskytte hendene mot skarpe kanter og for & sikre et godt grep.
e Unnga a bruke verktgyet i naerheten av brennbare materialer.

e Unnga a bruke verktgyet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for bruk:

o Kontroller at verktgyet er rent og fritt for rust.
o Sgrg for at du har riktig kaliber gauge for ditt vapen.

2. Bruk av Clymer Go Headspace Gauge:

o Sett gauge inn i kammeret pad vapenet.

o Sjekk at gauge sitter ordentlig og ikke kan fjernes uten motstand.

o Hvis gauge passer, er kammeret innenfor minimum sikre dimensjoner. Hvis den ikke passer, kan
det vaere ngdvendig a justere kammeret.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktayet grundig for a fjerne smuss og olje.
o Oppbevar verktgyet pa et tert sted for a forhindre rust.

Avfallsinstruksjoner

o Nar det er pa tide a kvitte seg med Clymer Go Headspace Gauge, ma du fglge lokale retningslinjer for
avfallshandtering.

¢ Ikke kast verktgyet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale resirkuleringssentraler for riktig avhending av
metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Clymer Go Headspace Gauges, vennligst
kontakt produsenten eller din forhandler. Det er viktig a ha tilgang til statte for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsveiledningene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med Clymer Go
Headspace Gauges. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor, og for at du bidrar til en tryggere bruk av
skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 22 WRF GO GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika headspace GO Clymer 22 WRF. Produkt ten jest niezbednym narzedziem do
doktadnego pomiaru dtugosci komory karabinu, co jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa i precyzji
podczas strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa, aby
zagwarantowad prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj wskaznik w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego wskaznika.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i jej uzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosSci dotyczgcych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z ekspertem przed
uzyciem.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci

Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu, zwtaszcza gdy korzystasz z uzywanej broni.
Upewnij sie, ze wskaZznik jest odpowiedni dla kal. i stylu tadunku, ktéry zamierzasz uzywac.

Stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych pomiardw i interpretacji wynikéw.

Nie uzywaj wskaznika, jesli nie jestes pewien jego stanu lub funkgji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest w stanie spoczynku i nie ma w nim amunicji.
o Zidentyfikuj odpowiedni wskaznik headspace dla swojego kal. i tadunku.

2. Pomiar:

o Wtbz wskaznik "Go" do komory karabinu.

o Upewnij sie, ze wskaznik jest prawidtowo osadzony.

o Jesli wskaZznik wchodzi z oporem lub nie wchodzi wcale, oznacza to, ze headspace jest
nieprawidtowy i nalezy skonsultowac sie z ekspertem.

3. Zakonczenie:

o Po zakoriczeniu pomiaru, wyjmij wskaznik z komory.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

o W przypadku uszkodzenia lub przestarzatosci, wskaznik nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpaddéw, aby unikng¢ zagrozen dla srodowiska.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub funkcji produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
dystrybutorem lub producentem.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych bezpieczenstwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 WRF GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit valttda mahdolliset vaarat ja
varmistaa turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ymparistdssa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai siind on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta mittaria ainoastaan sen tarkoitukseen, eli kivaarin patruunahuoneen pituuden mittaamiseen.
Ennen kayttda tarkista mittarin kunto ja varmista, ettd se on puhdas.

¢ Varmista, etta mittari on oikein asennettu ennen kayttéa.

Al3 koskaan kayta mittaria, jos et ole varma sen toiminnasta tai kaytosta.

Suositellaan, etta vain koulutetut henkil6t kayttavat tata tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta tydymparisto on puhdas ja jarjestetty.
o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja varusteet.

2. Asennus

o Aseta mittari kivaarin patruunahuoneeseen varmistaen, etta se istuu tiukasti.
o Tarkista, ettd mittari on merkitty oikein, joko "Go" tai "NoGo".

3. Kaytto

o Mittaa patruunahuoneen pituus seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Jos mittari osoittaa, ettd patruunahuone on liian pitka tai lyhyt, ala kayta asetta ennen kuin
ongelma on ratkaistu.

4, Huolto

o Puhdista mittari kaytdn jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
o Tarkista saanndllisesti mittarin kunto ja vaihda se tarvittaessa.



Havittamisohjeet

¢ Varmista, etta tuote havitetdan ymparistoystavallisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan
tai myyjaan. On tarkeaa, etta saat tarvittavat tiedot ja tuen turvallisen kayttdkokemuksen varmistamiseksi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna
produkt ar utformad for att noggrant méta och testa ldangden pd kammern i gevéaret. For att sakerstalla en trygg
och saker anvandning ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.
e Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar matinstrument.

¢ Kontrollera att gevaret ar avstangt och ur funktion innan du anvander mataren.

¢ Folj alltid sakerhetsprocedurerna for det specifika gevar som kamras.

¢ Anvand endast mataren for avsedda kalibrar och typer av ammunition.

e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den verkar skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att gevaret ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
o Reng6r omradet dar du kommer att arbeta for att undvika oavsiktliga skador.

2. Anvandning av mataren:

[¢]

Valj ratt Go Gauge fér den kaliber du arbetar med (17 HMR, 22 WRF, 22 RF).

Satt in mataren i kammern och tryck forsiktigt for att sakerstalla att den passar ordentligt.
Kontrollera att mataren ar graverad med “Go” for att bekrafta att den ar korrekt for din specifika
kaliber.

Om mataren inte passar, anvand en NoGo Gauge for att kontrollera om kammaren ar for tight.

o

[¢]

o

3. Avslutning:

o Ta bort mataren fran kammern nar du ar klar.
o Rengdr mataren och forvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

 Avlagsna mataren pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du gor dig av med produkten eller dess komponenter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren
for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvandning av HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 22 WRF GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Uzivatelska prirucka pro bezpecné pouzivani
meridel Headspace Gauges Go Clymer 22 WRF

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méridlo Headspace Gauges Go Clymer 22 WRF. Tento produkt je navrzen tak, aby
pomahal pfesné méfit a testovat délku komory pusky. Je nezbytny pfi osazovani nové hlavné, aby byla zajisténa
tésna, pfesnd a bezpecna komora. Pfed pouzitim si prosim prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VZdy pouzivejte méridlo podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte méridlo pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozené.

Méridlo je urceno pouze pro méreni a testovani komor pusek.

Uchovavejte méfidlo mimo dosah déti.

Pfi pouzivani méridla noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné pomucky.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim méridla vzdy zkontrolujte, zda je puska vybita.

Zajistéte, aby méfridlo bylo spravné umisténo v komore pusky.

Pokud se pfi méreni objevi odpor, okamzité prestante a zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni.
Nikdy nepouzivejte méfidlo, pokud je znecisténé nebo poskozené.

Pred vystielem zkontrolujte headspace, zejména u pouzitych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pusky:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.
o QOcistéte komoru pusky od necistot a zbytkd.

2. Pouziti méridla:
o Vlozte méfidlo do komory pusky.
o OtocCte méridlem, abyste zajistili, Zze je spravné usazeno.
o Zkontrolujte, zda se méfidlo pohybuje hladce, bez odporu.

3. Interpretace vysledku:

o Pokud méfidlo "Go" zapadne bez odporu, komora je v poradku.
o Pokud se objevi odpor, komora muze byt prilis velka a je nutné provést dalsi kontrolu.

4. Udrzba méridla:

o Po pouziti méridlo dikladné ocistéte a uloZte na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte méfidlo na znamky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci

o Méridlo je vyrobeno z oceli a je mozné jej recyklovat.
¢ Pri likvidaci dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovového odpadu.
¢ Nikdy neodhazujte méfidlo do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pripadé nejasnosti ohledné
bezpelnosti produktu se nevahejte obratit na prislusné Urady.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani vaseho méfidla Headspace Gauges Go Clymer 22
WRF.
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